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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW BECQ c.s.

Art. 4

Het voorgestelde artikel 4/1 vervangen als volgt:

“Art. 4/1. In de uitvoering van zijn taken wordt de 

Adviesraad bijgestaan door een cel binnen de adminis-

tratie die voor haar werking ook een beroep kan doen 

op experten.”. 

VERANTWOORDING

Naast administratieve ondersteuning moet er ook ruimte 

zijn voor ondersteuning van experten. 

N° 1 DE MME BECQ ET CONSORTS

Art. 4

Remplacer l’article 4/1 proposé par ce qui suit:

“Art. 4/1. Pour remplir ses missions, le Conseil 

consultatif est assisté d’une cellule de l’administration 

qui peut également faire appel à des experts.”.

JUSTIFICATION

Le Conseil doit pouvoir être assisté non seulement par 

l’administration mais aussi par des experts.

Document précédent:

Doc 52 2069/ (2008/2009):
001:  Proposition de loi de Mme Dieu et consorts.

Voorgaand document:

Doc 52 2069/ (2008/2009):
001:  Wetsvoorstel van mevrouw Dieu c.s.

PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL
tot wijziging van de wet van 8 maart 2007

 tot oprichting van een 
Federale Adviesraad voor Ouderen

modifiant la loi du 8 mars 2007 
créant 

un Conseil consultatif fédéral des Aînés
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N° 2 DE MME BECQ ET CONSORTS

Art. 5

Compléter le § 2 proposé comme suit:

“, lequel est constitué au moins du président et du 

vice-président du conseil et des présidents et des vice-

présidents des commissions permanentes.”.

JUSTIFICATION

Cette composition correspond à la mission de coordination 

prévue.

N° 3 DE MME BECQ ET CONSORTS

Art. 6

Compléter cet article par l’alinéa suivant:

“L’arrêté royal du 5 octobre 1994 portant création 

d’un Comité consultatif pour le secteur des pensions 

est abrogé à la date d’entrée en vigueur de l’arrêté 

royal portant nomination des membres du Conseil 

consultatif.”.

JUSTIFICATION

Il est clair que ce Conseil consultatif des aînés, dont la 

défi nition des compétences est plus large que celle du Comité 

consultatif des pensions, remplace ce dernier. Il est dès lors 

préférable de le prévoir immédiatement. Cette disposition 

veille cependant à ce que le comité consultatif ne cesse ses 

activités qu’au moment où le Conseil consultatif des aînés 

entamera les siennes. 

Nr. 2 VAN MEVROUW BECQ c.s.

Art. 5

De voorgestelde § 2 aanvullen als volgt:

“die minstens bestaat uit de voorzitter en de onder-

voorzitter van de raad en uit de voorzitters en onder-

voorzitters van de permanente commissies.”. 

VERANTWOORDING

Deze samenstelling stemt overeen met de gestelde op-

dracht van coördinatie. 

Nr. 3 VAN MEVROUW BECQ c.s.

Art. 6

Dit artikel aanvullen met een nieuwe lid, luidend 

als volgt:

“Op de datum waarop het koninklijk besluit tot be-

noeming van de leden van de Adviesraad in werking 

treedt wordt het koninklijk besluit van 5 oktober 1994 

houdende oprichting van een Raadgevend Comité voor 

de pensioensector, opgeheven.”. 

VERANTWOORDING

Het is duidelijk dat deze Ouderenadviesraad, die een rui-

mere bevoegdheidsomschrijving kent dan het Raadgevend 

Comité voor de pensioenen, in de plaats komt van deze 

laatste. Het is dan ook best dat dit onmiddellijk zo wordt 

vastgelegd. Deze bepaling zorgt er wel voor dat het raadge-

vend comité de werking pas stopzet op het moment dat de 

Ouderenadviesraad van start gaat. 

Sonja BECQ (CD&V)     

Stefaan VERCAMER (CD&V)

Maggie DE BLOCK (Open Vld)

Hilâl YALÇIN (CD&V)

Camille DIEU (PS) 

Carine LECOMTE (MR)

Marie-Martine SCHYNS (cdH)
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Nr. 4 VAN DE HEER BULTINCK

Art. 3

In de voorgestelde § 1, tussen het eerste en het 

tweede lid, het volgende lid invoegen:

“De Adviesraad wordt samengesteld uit 60% Neder-

landstalige leden en 40% Franstalige leden.”.

Koen BULTINCK (VB)

   

N° 4 DE M. BULTINCK

Art. 3

Dans le § 1er proposé, insérer l’alinéa suivant entre 

l’alinéa 1er et l’alinéa 2: 

“Le Conseil consultatif est composé de 60% de 

membres néerlandophones et de 40% de membres 

francophones.”.
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